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ADVIES VAN DE RAAD VN STATE. 

 

AVIS  DU  CONSEIL D'ETAT. 

   

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de 25e 

november 1959 door de Minister 

van Belgisch-Congo en van  Ruanda-

Urundi  verzocht hem, binnen een 

termijn van ten horgste drie da-

gen,  van advies te dienen over 

een ontwerp van koninklijk be-

sluit "tot wijziging van het ko-

ninklijk besluit van 13 januari 

1959 houdende het statuut van 

het bestuurspersoneel in Afrika", 

heeft de 26e november 1959 het 

volgend advies gegeven : 

Le  CONSEIL D'ETAT, section 

de  législation, deuxième chambre, 

saisi  par le  Ministre  du Congo 

belge  et du  Ruanda-Urundi,  le 

25  novembre  1959,  d'une demahde. 

d'avis, dans un délai ne dépas-

sant  pas  trois jours, sur un 

projet d'arrêté royal "modifiant 

l'arrêté royal  du 13  janvier 

1959  portant statut  des  agents 

de  l'administration d'Afrique", 

a  donné  le 26  novembre  1959 

l'avis suivant : 

Bij het ontwerp zijn geen Le  projet n'appelle  pas 
opmerkingen te maken. d'observations. 
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De kamer was samengesteld uit  La  chambre était composée.  de. 
de Heren : A.VRANCKX, raadsheer van State, 
Messieurs : conseiller  d'Etat,  

vonrzitter, 
président, 

G.VAN BUNNEN, raadsheren van State, 
K.MEES, conseillers  d'Etat, 

Mevrouw : J.DE KOSTER, adjunct-griffier, 
Madame 6 greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe-

 

zicht van de H.G.VAN BUNNEN. 
Het verslag werd uitgebracht 

door de H.J.SAROT, substituut. 

DE GRIFFIER - LE  GREFFIER, 

(get.)  J.DE KOSTER. 

La  concordance entre  la 
version néerlandaise  et la  ver-
sion française  a  été vérifiée 
sous le  contrôle  de  M.G.VAN  BUNNEN. 

Le rapport a  été présenté • 
par  M.J.SAROT, substitut. 

DE  VOORZITTER  - LE PRESIDENT, 

(get.) A.VRANCKX. 
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